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De�e symbol på produktet eller i vejledningen betyder, at 
udtjent elektrisk og elektronisk udstyr ikke må bortskaffes 
sammen med almindeligt husholdningsaffald. I EU findes der 
separate indsamlingssystemer �l genanvendelse af udstyret. 
Hvis du ønsker flere oplysninger, kan du kontakte den lokale 
myndighed eller forhandleren, hvor du har købt de�e produkt.

Power Interna�onal AS, PO Box 523, 1471 Lørenskog, Norway
 

Power Norge:
h�ps://www.power.no/kundeservice/
T: 21 00 40 00

Punkt 1 Danmark:
h�ps://www.punkt1.dk/kundeservice/
T: 70 70 17 07

Expert Danmark:
h�ps://www.expert.dk/kundeservice/
T: 70 70 17 07

Power Finland:
h�ps://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Danmark:
h�ps://www.power.dk/kundeservice/
T: 70 33 80 80

Power Sverige:
h�ps://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000

0.5-4.5
W

Trin 1: Sæt USB-modtageren i indgangsenheden.
Trin 2: Sæt knappen �l inds�lling af forbindelsen på 2,4 GHz.
Trin 3: Here�er er du færdig.
PS: For at parre enhederne, skal du holde "venstre knap, midterste knap og 
højre knap" nede i 3 sekunder, ind�l den grønne indikator blinker hur�gt. Når 
modtageren er forbundet, holder indikatoren op med at blinke, hvilket 
betyder at forbindelsen er blevet opre�et.

Trin 1: Sæt knappen �l inds�lling af forbindelsen på Bluetooth.
Trin 2: Hold både »venstre knap, midterste knap og højre knap« nede i 3 
sekunder. Den blå indikator blinker under parringen. Den holder op med at 
blinke, når forbindelsen er opre�et.
Trin 3: Åbn "Bluetooth"-grænsefladen i inds�llingsmenuen på table�en/com-
puteren/mobiltelefonen. Forbind �l den parrede mus (CFALCOPRO). 
Trin 4: Here�er er du færdig.

Slå forbindelsesfunk�onen fra, og forbind musen og indgangsenheden med et 
Type C-kabel. Du kan spille og oplade på samme �d.

Bemærk: Produktet må ikke oplades med en hur�goplader.

USB-forbindelse (2,4G)

Bluetooth-forbindelse

Kabelforbindelse

2,4G-funk�on

Kabelfunk�on

Bluetooth-funk�on

BT

Produk�ntroduk�on

Venstre-knap

Frem-knap

Tilbage-knap

DPI-inds�llingsknap

Type-C-grænseflade

Start-knap

Knap �l inds�lling 
af forbindelsen

Op�sk sensor 

Hjulknap

Indikatorlys
(Opladning, Lavt ba�eri, Funk�on 
og DPI indikatorlys)

Sikkerhedsforanstaltninger
For at undgå brand, personskader, elektrisk stød og beskadigelse af udstyr, 
må produktet ikke nedsænkes i væsker, der må ikke sprøjtes væsker på det 
eller væsker må ikke trænge ind i produktet. Produktet må ikke bruges, hvis 
det beskadiges.

Liste over delene i pakken

Tekniske specifika�oner
7 knapper (6 programmerbare)

Kabelforbindelse/2,4 GHz/Bluetooth

800 (blå) / 1600 (grøn) / 3200 (rød) / 6400 (gul) / 

12800 (lilla) / 26000 (cyan)

Dual 1000 Hz (Kabelforbundet/trådløst)

650 IPS

50 G 

Indbygget 500 mAh li-ion-ba�eri

Ca. 100 �mer

3,7V    18 mA

Ca. 55 g (kun mus)

Windows 7/8/10/11, macOS 10.5 og nyere, iOS 13.4 
og nyere, iPadOS 14 og nyere, Android 5.0 og nyere.

Antal Knapper

Forbindelser

Opløsning

Polling-has�ghed

Maks. has�ghed

Maks. accelera�on

Ba�erikapacitet

Ba�eri�d

1 x Gamingmus, 1 x Brugsvejledning, 1 x 1,8 meter fle�et USB A-C-kabel,
1 x USB-nanomodtager, 1 x Sæt af fodpuder

Download driver
I so�waredriveren kan du justere museknapperne, DPI-inds�llingerne, 
makroinds�llingerne og andre funk�oner. Åbn siden power.no
Bemærk: Driveren er kun kompa�bel med Windows 10 og nyere systemer. 
Det anbefales, at slå din an�virusso�ware fra under installa�onen, så der 
ikke opstår installa�onsfejl.

Indgang

Produktvægt

Kompa�bilitet 

BRUGSVEJLEDNING

CFALCOPRO

FALCO PRO GAMINGMUS

www.ceptertech.com
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Indikator for lav strøm
Hvis ba�eriet er ved at løbe tør for strøm, blinker musens indikator rød.
Indikatoren lyser blå, når ba�eriet lades op og DPI-indikatoren lyser i den 
�lsvarende farve.
Opladningsindikatoren slukker, når ba�eriet er ladet op.

KÄYTTÖOHJE

CFALCOPRO

FALCO PRO -PELIHIIRI

www.ceptertech.com

FI

Tämä symboli tuo�eessa tai ohjeissa tarkoi�aa, e�ä sähkö- ja 
elektroniikkalai�eet on hävite�ävä niiden käy�öiän lopussa 
erillään ko�talousjä�eestä. EU:ssa on käytössä erillisiä 
keräysjärjestelmiä kierrätystä varten. Lisä�etoja saat o�amalla 
yhtey�ä paikallisiin viranomaisiin tai jälleenmyyjään, jolta os�t 
tuo�een.

Power Interna�onal AS, PO Box 523, 1471 Lørenskog, Norway
 

Power Norjassa:
h�ps://www.power.no/kundeservice/
P: 21 00 40 00

Punkt 1 Tanskassa:
h�ps://www.punkt1.dk/kundeservice/
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Expert Tanskassa:
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0.5-4.5
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Vaihe 1: Laita USB-vastaano�n syö�ölai�eisiin.
Vaihe 2: Aseta yhteys�lan kytkin 2.4 GHz:n �laan.
Vaihe 3: Valmis.
PS: Muodosta pariliitos pitämällä ”vasenta painike�a, keskipainike�a ja oikeaa 
painike�a” paine�uina 3 sekunnin ajan, kunnes vihreä merkkivalo vilkkuu 
nopeas�. Kun vastaano�n on kytke�y, vilkkuminen lakkaa, mikä osoi�aa 
yhdistämisen onnistuneen.

Vaihe 1: Aseta yhteys�lan kytkin Bluetooth-�laan.
Vaihe 2: Pidä ”vasenta painike�a, keskipainike�a ja oikeaa painike�a” 
paine�uina 3 sekunnin ajan. Sininen merkkivalo vilkkuu pariliitoksen 
muodostamisen aikana ja lakkaa vilkkumasta, kun yhteys on muodoste�u.
Vaihe 3: Siirry table�lla/�etokoneella/matkapuhelimella asetusvalikon 
”Bluetooth”-käy�ölii�ymään. Yhdistä pariksi liite�yyn hiireen (CFALCOPRO). 
Vaihe 4: Valmis.

Käännä yhteys�lan kytkin OFF-asentoon, liitä hiiri ja syö�ölai�eet 
Type-C-kaapelilla. Voit pelata ja ladata samanaikaises�.

Huomautus: Älä käytä pikalaturia suoraan lataamiseen. 

USB-liitäntä (2,4 G)

Bluetooth-yhteys

Langallinen yhteys

2,4G-�la

Langallinen �la

Bluetooth-�la

BT

Tuo�een esi�ely

Vasen painike

Eteenpäin-painike

Taaksepäin-painike

DPI-kytkinpainike

Type-C-liitäntä

Oikea painike

Yhteys�lan kytkin

Op�nen anturi 

Pyörän painike

Merkkivalo
(Latauksen, alhaisen akun, �lan 
ja DPI:n merkkivalo)

Turvallisuusohjeet
Tulipalon, loukkaantumisen, sähköiskun tai laitevaurion väl�ämiseksi älä 
upota tuote�a nesteisiin, suihkuta neste�ä sen päälle tai päästä neste�ä 
sisään lai�eeseen. Lopeta käy�ö, jos ilmenee merki�ävä vaurio.

Pakkauslue�elo

Tekniset �edot
7 painike�a (6 ohjelmoitavaa)

Langallinen / 2,4 GHz / Bluetooth

800 (sininen) / 1600 (vihreä) / 3200 (punainen) /

 6400 (keltainen) / 12800 (viole�) / 26000 (syaani)

Kaksi 1000 Hz (langallinen/langaton)

650 IPS

50 G 

Sisäänrakenne�u 500 mAh:n li�umioniakku

Noin 100 tun�a

3,7V    18 mA

Noin 55 g (vain hiiri)

Windows 7/8/10/11, mac OS 10.5 ja uudemmat, 
iOS 13.4 ja uudemmat, iPad OS 14 ja uudemmat, 
Android 5.0 ja uudemmat.

Painikkeiden lukumäärä

Yhteydet

Resoluu�o

Pollaustaajuus

Suurin nopeus

Suurin kiihtyvyys

Akun kapasitee�

Akun kesto   

1 x pelihiiri; 1 x käy�öohje; 1 x 1,8 m puno�u USB A–C -kaapeli; 
1 x USB Nano -vastaano�n; 1 x jalkatyynysarja

Ohjaimen lataus
Hiiren painikkeiden, DPI-asetusten, makroasetusten ja muiden toimintojen 
mukau�aminen on mahdollista ohjainohjelmistossa. Mene osoi�eeseen 
power.no
Huomautus: Ohjain on yhteensopiva vain Windows 10:n ja uudempien 
järjestelmien kanssa. On suositeltavaa poistaa virustorjuntaohjelmisto 
käytöstä asennuksen aikana asennuksen epäonnistumisen estämiseksi.

Tulo

Tuo�een paino

Yhteensopivuus

Alhaisen virran merkkivalo
Jos akku on vähissä, hiiren merkkivalo vilkkuu punaisena.
Latauksen aikana merkkivalo muu�uu siniseksi ja DPI-merkkivalo palaa 
vastaavan värisenä.
Latausvalo sammuu latausprosessin pääty�yä.

This symbol on the product or in the instruc�ons means that 
your electrical and electronic equipment should be disposed at 
the end of its life separately from your household waste. There 
are separate collec�on, systems for recycling in the EU. For more 
informa�on, Please contact the local authority or your retailer 
where you Purchased the product.
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Step 1: Insert the USB receiver into the input devices.
Step 2: Set the connec�on mode switch to 2.4GHz Mode.
Step 3: Complete.
PS : To pair, press and hold the “le� bu�on, middle bu�on and right bu�on“ 
for 3 seconds un�l the green indicator flashes rapidly. Once the receiver is 
plugged in, the flashing will stop, indica�ng a successful connec�on.

Step 1: Set the connec�on mode switch to Bluetooth Mode.
Step 2: Press and hold the “le� bu�on, middle bu�on and right bu�on” for 3 
seconds. The blue indicator will flash during the pairing process and will stop 
flashing once the connec�on is established.
Step 3: On the tablet/computer/mobile phone, navigate to the "Bluetooth" 
interface in the se�ngs menu. Connect to the paired mouse (CFALCOPRO).
Step 4: Complete.

Turn the connec�on mode switch to OFF, connect the mouse and the input 
devices via a Type C cable. You can play and charge at the same �me.

Note: Do not use a fast charger to charge directly. 

USB Connec�on(2.4G)

Bluetooth Connec�on

Wired Connec�on

2.4G mode

Wired mode

Bluetooth mode

BT

Product Introduc�on

Le� Bu�on

Forward Bu�on

Backward  Bu�on

DPI Switch Bu�on

Type-C Interface

Right Bu�on

Connec�on
Mode Switch

Op�cal Sensor 

Wheel Bu�on

Indicator Light
(Charging, Low ba�ery, Mode
and DPI indicator lights)

Safety Precau�ons
To prevent fire, injury, electric shock, or equipment damage, please refrain 
from immersing the product in liquids, spraying liquid on it, or allowing 
liquid to enter the device. Cease use if there is significant damage.

Packaging List

Technical Specifica�ons
7 bu�ons (6 programmable) 

Wired/2.4GHz/Bluetooth

800(Blue)/ 1600(Green)/ 3200(Red)/ 6400(Yellow)/ 
12800(Purple)/ 26000(Cyan) 

Dual 1000Hz (Wired/Wireless)

650 IPS

50 G 

Built-in 500mAh Li-ion Ba�ery

Up to 100 Hours

3.7V    18mA

Approx. 55g (Mouse only)

Windows 7/8/10/11,macOS 10.5 and above, iOS 
13.4 and above, iPadOS 14 and above, Android 5.0 
and above.

Number of Bu�ons

Connec�vity

Resolu�on

Polling Rate

Max Speed

Max Accelera�on

Ba�ery Capacity

Ba�ery Life   

         

1 x Gaming Mouse;  1 x User Manual;  1 x 1.8m Braided USB A-C Cable;  
1 x USB Nano Receiver;  1 × Set of Foot Pads 

Driver Download
Customize mouse bu�ons, DPI se�ngs, macro se�ngs, and other func�ons 
can all be set in the so�ware driver. Go to power.no
Note: The driver is only compa�ble with Windows 10 and above systems. It 
is recommended to disable an�virus so�ware during installa�on to prevent 
installa�on failure.

Input

Product Weight

Compa�bility

Low Power Indicator
In the event of low ba�ery, the mouse indicator will flash red.
During charging, the indicator light will turn blue, and the DPI indicator will 
illuminate in the corresponding color.
The charge light will ex�nguish upon comple�on of the charging process.

BRUKERHÅNDBOK

CFALCOPRO

FALCO PRO GAMING MUS
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De�e symbolet på produktet eller i instruksjonene betyr at det 
elektriske og elektroniske utstyret di� skal kastes separat fra 
husholdningsavfallet ved slu�en av leve�den. Det finnes 
separate innsamlingssystemer for resirkulering i EU. For mer 
informasjon, vennligst kontakt den lokale myndigheten eller 
forhandleren der du kjøpte produktet.

Power Interna�onal AS, Postboks Box 523, 1471 Lørenskog, Norge

Power Norge:
h�ps://www.power.no/kundeservice/
T: 21 00 40 00

Punkt 1 Danmark:
h�ps://www.punkt1.dk/kundeservice/
T: 70 70 17 07

Expert Danmark:
h�ps://www.expert.dk/kundeservice/
T: 70 70 17 07

PPower Finland:
h�ps://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Danmark:
h�ps://www.power.dk/kundeservice/
T: 70 33 80 80

Power Sverige:
h�ps://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000
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Trinn 1: Se� USB-mo�akeren inn i inngangsenhetene.
Trinn 2: Se� bryteren for �lkoblingsmodus �l 2,4 GHz-modus.
Trinn 3: Fullstendig.
PS: For å pare, trykk og hold inne "venstre knapp, midtknapp og høyre knapp" 
i 3 sekunder �l den grønne indikatoren blinker raskt. Når mo�akeren er koblet 
�l, vil blinkingen stoppe, noe som indikerer en vellykket �lkobling.

Trinn 1: Se� bryteren for �lkoblingsmodus �l Bluetooth-modus.
Trinn 2: Trykk og hold inne "venstre knapp, midtknapp og høyre knapp" i 3 
sekunder. Den blå indikatoren vil blinke under sammenkoblingsprosessen og 
slu�er å blinke når �lkoblingen er oppre�et.
Trinn 3: På ne�bre�et/datamaskinen/mobiltelefonen navigerer du �l 
"Bluetooth"-grensesni�et i inns�llingsmenyen. Koble �l den sammenkoblede 
musen (CFALCOPRO). 
Trinn 4: Fullstendig.

Slå �lkoblingsmodusbryteren �l AV, koble �l musen og inngangsenhetene via 
en Type C-kabel. Du kan spille og lade sam�dig.

Note: Ikke bruk en hur�glader �l å lade direkte.

USB-�lkobling (2,4G)

Bluetooth-�lkobling

Kablet �lkobling

2.4G-modus

Kablet modus

Bluetooth-modus

BT

Produk�ntroduksjon

Venstre knapp

Fremover-knapp

Bakover-knapp

DPI-bryterknapp

Type-C grensesni�

Høyre knapp

Bryter for 
�lkoblingsmodus

Op�sk sensor

Hjulknapp

Indikatorlys
(Lading, lavt ba�eri, modus og 
DPI-indikatorlys)

Sikkerhetsregler
For å forhindre brann, personskade, elektrisk støt eller skade på utstyret, 
må du unngå å dyppe produktet i væsker, spraye væske på det eller la 
væske komme inn i enheten. Slu� å bruke hvis det er betydelig skade.

Pakkeliste

Tekniske spesifikasjoner
7 knapper (6 programmerbare)

Kablet/2,4GHz/Bluetooth

800 (blå)/ 1600 (grønn)/ 3200 (rød)/ 6400 (gul)/ 

12800 (lilla)/ 26 000 (cyan)

Dobbel 1000Hz (kablet/trådløs)

650 IPS

50 G 

Innebygd 500mAh Li-ion-ba�eri

Opp�l 100 �mer

3,7V    18mA

Ca. 55 g (kun mus)

Windows 7/8/10/11, macOS 10.5 og nyere, iOS 13.4 
og nyere, iPadOS 14 og nyere, Android 5.0 og 
nyere..

Antall knapper

Tilkobling

Oppløsning

Avstemningsfrekvens

Maks has�ghet

Maks akselerasjon

Ba�erikapasitet

Ba�erileve�d 

         

1 x spillmus; 1 x brukerhåndbok; 1 x 1,8 m fle�et USB A-C-kabel;
1 x USB Nano-mo�aker; 1 x se� med fotputer

Last ned driver
Tilpasse museknapper, DPI-inns�llinger, makroinns�llinger og andre 
funksjoner kan alle angis i programvaredriveren. Gå �l power.no
Note: Driveren er kun kompa�bel med Windows 10 og nyere systemer. Det 
anbefales å deak�vere an�virusprogramvare under installasjonen for å 
forhindre installasjonsfeil.

Inndata

Produktvekt

Kompa�bilitet 

Lavstrømsindikator
Ved lavt ba�eri vil museindikatoren blinke rødt.
Under lading vil indikatorlyset bli blå�, og DPI-indikatoren vil lyse i 
�lsvarende farge.
Ladelyset vil slukke når ladeprosessen er fullført.

BRUKSANVISNING

CFALCOPRO

FALCO PRO SPELMUS

www.ceptertech.com
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Denna symbol på produkten eller i instruk�onerna betyder a� 
din elektriska och elektroniska utrustning ska kasseras separerat 
från hushållsavfallet. Det finns separata insamlingssystem för 
återvinning inom EU. För mer informa�on, kontakta de lokala 
myndigheterna eller din återförsäljare där du köpte produkten.

Power Interna�onal AS, PO Box 523, N-1471 Lørenskog, Norge
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Steg 1: Sä� i USB-mo�agaren i inmatningsenheterna.
Steg 2: Ställ in omkopplaren för anslutningsläge på 2,4 GHz-läge.
Steg 3: Färdig.
PS: För a� parkoppla, tryck och håll in "vänster knapp, mi�knappen och höger 
knapp" i tre sekunder �lls den gröna indikatorn blinkar snabbt. När 
mo�agaren är ansluten slutar blinkningen, vilket indikerar en lyckad 
anslutning.

Steg 1: omkopplaren för anslutningsläge.
Steg 2: Tryck på och håll kvar “vänstra knappen”, mi�ersta knappen och högra 
knappen” i tre sekunder. Den blå indikatorn blinkar under parkopplingsproces-
sen och slutar blinka när anslutningen har upprä�ats.
Steg 3: Navigera �ll Bluetooth-gränssni�et i inställningsmenyn på surfpla�an/-
datorn/mobiltelefonen. Anslut �ll den parkopplade musen (CFALCOPRO). 
Steg 4: Färdig.

Skjut omkopplaren för anslutningsläge �ll OFF, anslut musen och 
inmatningsenheterna via en Typ C-kabel. Du kan spela och ladda sam�digt.

Notera: Använd inte en snabbladdare för a� ladda direkt.

USB-kontakt (2.4G)

Bluetooth-anslutning

Trådanslutning

2.4G-läge

Trådanslutet läge

Bluetooth-läge

BT

Produk�ntroduk�on

Vänster knapp

Framåtknapp

Bakåtknapp

DPI strömbrytare

Typ C-gränssni�

Höger knapp

Omkopplare 
anslutningsläge

Op�sk sensor

Hjulknapp

Indikatorlampa
(Indikatorlampor laddnings, låg 
ba�erinivå, läge och DPI)

Försik�ghetsåtgärder
För a� förhindra brand, skador, elektriska stötar eller utrustningsskador, 
vänligen avstå från a� nedsänka produkten i vätskor, spraya vätska på den 
eller låta vätska komma in i enheten. Sluta använda om det finns betydande 
skador.

Förpackningslista

Tekniska specifika�oner
7 knappar (6 programmerbara)

Trådansluten/2.4GHz/Bluetooth

800(blå)/ 1600(grön)/ 3200(röd)/ 6400(gul)/ 

12800(lila)/ 26000(Cyan)

Dubbla 1000Hz (trådansluten/trådlös)

650 IPS

50 G 

Inbyggt 500mAh li-jon ba�eri

Cirka 100 �mmar

3,7V    18 mA

Ca 55 g (endast mus)

Windows 7/8/10/11, mac OS 10.5 och senare, iOS 
13.4 och senare, iPad OS 14 och senare, Linux, 
Chrome OS, Android 5.0 och senare.

Antal knappar

Anslutningsbarhet

Upplösning

Pollingfrekvens

Max has�ghet

Max accelera�on

Ba�erikapacitet

Ba�erilivslängd         

1 x spelmus; 1 x bruksanvisning; 1 x 1,8 m flätad USB A-C-kabel;
1 x USB-nanomo�agare; 1 x uppsä�ning fotkuddar 

Nedladdning av drivru�n
Anpassa musknappar, DPI-inställningar, makroinställningar och andra 
funk�oner kan alla ställas in i programvarudrivru�nen. Gå �ll power.no
Notera: Drivru�nen är endast kompa�bel med Windows 10 och senare 
system. Det rekommenderas a� avak�vera an�virusprogram under 
installa�onen för a� förhindra a� installa�onen misslyckas.

Inmatning

Produktvikt

Kompa�bilitet

Indikator låg ström
Vid lågt ba�eri blinkar musindikatorn röd.
Under laddningen lyser indikatorlampan blå� och DPI-indikatorn lyser i 
motsvarande färg.
Laddningslampan släcks när laddningsprocessen är klar.


